Le Mallarmé de Saint-John Perse

Alain Girard

C'est votre affaire et non la mienne de régnerl'siosence...
AnabaseVl, (OC, p. 102).

Car toute poétique est une ontologie.
Pour Dante (OC, p. 453).

Tenter d'analyser la réception de l'esthétique amaktenne dans les conceptions
poétiques de Saint-John Perse, telles qu'ellesraippant dans la correspondance du
poéte sous la forme de témoignages biographiquetedextes a visé#éorique peut
étre justifié en fonction de trois motivations famgentales. Outre un intérét immédiat en
termes d'histoire littéraire éclairant une des ttasede la réception de la poétique
mallarméenne a travers la formation intellectudifdexis Leger en matiere d'esthétique
poétique, cette perspective est & méme d'ouvrirvdess quant a un questionnement
d'ordre herméneutiqgue dans l'analyse de I'ceuvréadieur dAmers: dés lors que les
études persiennes montrent a l'envi que cette atermist tissée d'allusions a tout un
ensemble de textes fondateurs, la question segibserde savoir dans quelle mesure et
de quelle maniére le travail poétique de Saint-Jéarse rencontrerait une ceuvre aussi
fondatrice et féconde pour la modernité poétique cglle de Mallarmé. Au souci d'une
analyse de détail s'articulerait alors un efforsglethése, ou, a travers la comparaison de
deux poétiques irréductibles, serait esquisséeinteerogation d'ordre théorique sur la
nature de I'énonciation poétique et sur les facdesl'appréhender. Seraient alors
confrontés, autant dans leur contenu que dansfdemne, autant dans leurs oppositions
gue dans leurs convergences possibles, le discasrsleux poétes quant a leur propre
pratique ou quant a I'esthétique de la poésie pérgk

Une telle approche par paliers de complexité ssifses soit, et faute d'un terme

moins métaphorique, utialoguede fragment a fragment, de texte a texte, puis\diee

a ceuvre - apparait de prime abord comme la plutinhégdes lors qu'elle semble se plier
aux impératifs d'une lecture a la fois thématiquéoemaliste. C'est pourtant pour des
raisons méthodologiques qu'il nous sera impossi®leous y conformer : en effet, quelle
validité accorder a une série de regards croisésamo sur des rapprochements
thématiques possibles des lors que ne serait gegérme prime abord une investigation
critique de l'articulation spécifiqgue de ces cogesices a l'intérieur de chacun des corpus
dans lesquels elles sont développées? Sans éviogles difficultés inhérentes a toute
entreprise - au demeurant salutaire pdétigue comparedorce est de constater qu'il est
toujours difficile de faire se correspondre deuxvoes constituées : en l'occurrence,
se soustraire au nécessaire préalable d'une igatsti d'ordre théorique ne peut
gu'entrainer une série de rapprochements dont peutecertifier a terme s'ils ne sont pas
superficiels, fortuits ou lacunaires, ou s'ils meggdent pas d'une critique de parti pris.



Dans cette mesure, on ne s'étonnera pas de |'abdertout rapprochement intertextuel

a l'intérieur de ce travail et, des lors que dasessentiellement le Mallarmé théoricien

qui retiendra notre attention, c'est bien évidentnzemne investigation théorique que

celui-ci entendra contribuer. Toutefois, du faisdenites imposées a cette étude, cet
intérét théorique n'apparaitra guere qu'a I'hor@motre réflexion puisque c'est sous un
angle essentiellement factuel, celui de la récaptie l|'esthétique de l'auteur des
Divagationsa travers I'ensemble des documents disponiblessera abordée la question

de la modernité de I'écriture persienne.

Avant toute chose néanmoins, est-il possible diétabe mesure, la plus exacte
possible et sana priori, de l'intérét que pouvait porter & Mallarmé l'autdEloges?
La tache demeure malaisée : dans son édition weitihmitié du Princeparue en 1979,
Albert Henry ne rappelait-il pas, avec un laconismmé& mesure de l'autorité que lui
conférait le fait d'avoir connu personnellemenin&dohn Perse, la distance qui séparait
les deux poétes’? Le fait est qu'on sait Alexis Leger jeune moinarqué par la
découverte tHérodiade ou du Coup de Désque par d'autres lectures sur lesquelles
la critique a mis abondamment I'accent, de soréermylie trace d'enthousiasme, si intérét
il y eut effectivement, ne semble avoir subsiste lacture de Mallarmé. La prudence doit
cependant accompagner cette derniére affirmation peu que I'on rappelle le zéle avec
lequel Saint-John Perse a toujours su brouillepistes qui permettaient d'accéder a lui
plus intimement : les allusions explicites a Mati@rdans le corpus persien, relativement
rares comme on pourra le constater, mais égaleass#z défavorables, sont le plus
souvent incidentes et ne peuvent étre analyséesn dahction d'un relevé intégral
permettant de les éclairer mutuellement. C'est dotimventaire et a I'analyse de ces
notations incidentes qu'il nous faut nous attackertre qu'elles nous permettront de
rendre compte de [lhistoricité d'une réception tiébe siecle de la poétique
mallarméenne, nous verrons que ces notations cglart de facon cohérente
a l'esthétique méme de l'auteukrders Ce travail de collation et d'interprétation neipe
toutefois étre engagé sans situer au préalabketiption de la poétique mallarméenne
comme celle de Saint-John Perse dans leur rappécifgjue a la modernité poétique.

Inséparable de la réflexion théorique qui I'accogmea I'écriture mallarméenne se
situe a un moment de I'histoire de la poésie qardtique poétique ne se pense plus dans
les termes d'une rhétorique prescriptive. Prenatd des insuffisances d'une partition
classique fixant les termes de la pratiqgue poétidmes une opposition radicale entre
prose et poésie, Mallarmé, par une sorte d'anaiagigue, releve que de la méme facon
gu'il ne suffit pas de'abstenir de volepour étre honnéte, se contraindre aux régles de la
prosodie classique ne saurait équivaloir a fairdadpoési€. Dés lors que la tentative
poétique peut étre possible en dehors pEseptes consacréde la versificatiof,
la poétigue mallarméenne fonde, et se fonde surtharie de I'énonciation poétique

! Qu'on mesure ici la fugacité de l'allusion quédiviee ici dans son intégralitéun Mallarmé - dont Saint-
John Perse se sentait si 9i@f. Albert Henry, Amitié du Princeéle Saint-John Perse, Edition critique
Transcription d'états manuscrits Etugd@saris, Gallimard, 1979, 115 p., PublicationsalEdndation Saint-
John Perse, p. 93-94.

2 Cf. Sur l'évolution littéraire(interview de Jules Huret du 12 mars 1891)Ceise de Vers(1892)
(Mallarmé,OC, p. 867-362). Sauf mention contraire, toutes rni@ticns sont extraites des deux éditions de
référence dans la Pléiade (1945 pour Mallarmé,gaterdl. OC) ; et 1972 pour Saint-John Perse, abrégée
(00).

% Sur I'évolution littéraire M. (OC, p. 867).



dont les tenants et les aboutissants dépasseatite d'une simple pratique individuelle.
Pour preuve, cett€rise de verss'accompagne d'un mouvement d'atomisation de la
pratique poétique dans laquelle on pourrait recitrend'émergence d'une certaine
modernitéesthétique au demeurant repérable dans I'ensedeblg@ratiques artistiques.
Qu'elle débouche sur une conservation du vers oungur I'emploi de formes nouvelles
telles que le poéme en prose et le vers libreigladation critique du legs classique

impose aux poétes du dernier quart du $iécle de penser par eux-mémes et pour eux-
mémes leur propre activité. Ce mouvement lui-méfest pas unitaire puisqu'il s'articule
soit a I'échelle d'une esthétique strictement iddiglle - et cette voie empruntera a la
rédaction de textes relevant dérl' poétique ou, pour le cas de Mallarmé, de la
Variation, de laDivagation ou dupoéme critiqué - soit & I'échelle de petits groupes,
écolesconcurrentes et bientot avant-gardes, sous laefaenla doctrine esthétique ou du
manifeste.

C'est peu dire que l'inscription de Saint-John @€ans I'orbite d'une revue aussi
ouvertement éclectiqgue queNaR.F, comme la distance envers le milieu parisienlgue
intimeront bient6t son départ pour la Chine etsefion diplomatique, incitent & écarter
l'auteur cElogesde toute avant-garde exclusiviste. Une telle iidialité, d'aucune école
donc, comme l'avait d'ailleurs déja déclaré a sopne compte Mallarm&n'exclut certes
pas son inscription dans un réseau littéraire mérau sein duquel on compterait
Claudel, Gide, Larbaud, Riviére ou Paulhan. Auereset ancrage dans la modernité est
encore plus perceptible quant a la forme dans legsiexprime le poéte. Ainsi, et malgré
les dénégations tardives de ce derhieelle-ci s'apparente d'emblée a cette voie du
poéme en prose que nous avons proposée d'appeélerepen prose strophigleelle
gu'elle transite par la poésie en versets de Claupartir des premiéres expérimentations
du Gaspard de la Nuit'Aloysius Bertrand et suite aux traductions de par Mallarmé
ou & des textes tels qieisson d'hiverou Pauvre Enfant palé.Toutefois, si Saint-John
Perse a recours de fagon unique et constante foume dont on peut affirmer qu'elle est
située dans les problématiques de la modernitéqueet le découpage en suites et en
laisses adopté deéRour féter une enfancet maintenu quasimemte variatura partir
d’Amitié du Prince- il nous apparait néanmoins significatif de gmér que cette forme
est prise dans des modalités d'évolution esthésgaeifiques qui en rendent I'annexion
ala modernité pour le moins problématique. Enteféette évolution, qu'on dirait

* Cf. BibliographiedesDivagations M. (OC, p. 1576).

® Sur ce théme - d'ol I'on déduirait queviadernitén'est pas fonction de I'appartenance a une quileon
école - Mallarmé s'exprime trés clairement)'abomineles écoles|...] je répugne a tout ce qui est
professoral appliqué & la littérature qui, elle, @ontraire, est tout & fait individuell¢...] au fond, je suis
un_solitaire (Sur_['évolution littéraire OC, p. 869, je souligne). On trouverait en abondades
témoignages de Mallarmé sur la vanité des clasdsnem matiere poétique ; ainsi, dans une lettre
adressée a Pierre Louys le 15 juillet 1892 a prajgobenvoi dAstarté le poéte ironise-t-il ce compliment
adressé a l'auteurpour parler comme un cocher, un trés subtil ettgreduparnassien aboutit en vous,
parmi (le dirai-je) ledécadent(CorrespondanceTome V,1892, recueillie, classée et annotée par Henri
Mondor et Lloyd James Austin, Gallimard, 1981, 4, j@ souligne).

® Cf. Lettre & Mrs Francis Biddle, 12 décembre 198E,(p. 922).

" Je me permets ici de renvoyer a ma thése de Ratarcours intitulé®isparition élocutoire figuration

et littéralité : une poétique d'Anecdote ou PoendmStéphane Mallarmé

8 M. (OC, p. 190 et suiv., 271-272 et 274-275). Comme je ¢mme dans ma thése, il faut admettre que
c'est l'entreprise de traduction des poémes d'Eégarqui, de par la difficulté des choix formelsetia
soulevait, a autorisé Mallarmé a écrire ses prengeemes en prose.




soumise au veeu du poéte d'habiter son nom, cist-ale donner au texte non plus
autonomie d'une forme mais, de fagon plus amisge celle d'une écriture, se traduit
essentiellement par une expansion paroxysmiquexta tont la matiere se démultiplie
en cycles de plus en plus complexes et import&dte dynamique tout a fait originale
nous semble indissociable d'un vceu corrélatif sbast a vexer hautement, et ce des les
débuts littéraires du poéte, le pgéiti de pistecritique des filiations. Ainsi le poete se
défiera-t-il superbement de toute parentele liitéraen se déclarant, & dessein et
ironiguement - sinoriactiquement - de la lignée historico-géographique, mais emcor
linguistique, la plus lointaine : celle de Pindgoeur que, sans doute, on n'y aille point
vérifier.

Ce motif, développé dés une lettre & Gabriel Ftizda 1908, nous semble
particulierement significatif en ce qu'il fonde unsuspension volontaire du
questionnement d'Alexis Leger sur la modernité graje son écriture : le poéte y associe
en effet Pindare a une singuliére - pour ne pasidirouvable - modernité lyrique pour
aussitdt dénier la validité de cette association ietplicitement, se I'accaparer.
L'effacement d'une référence pindarique dont ldesgustification est de fonctionner au
titre de truchement solde dés avant la parutitodesla réflexion théorique du poéte
sur son art. A linstar de la figure casquée dee¥lie issue de son pere créateur,
la poétique de Saint-John Perse se donne d'emhblée uh état d'achévement qui en
replie la maturation sur une insaisissable origimghique, celle d'une poésie lyrique
immeémoriale. Des lors, a la difféerence d'un Mallé@rdont on ne comptera pas ici les
textes théoriques tant est en constante maturatrdées les toutes premiéres années —
sa réflexion critique, la poétique de Saint-Johms@®ee s'énoncera théoriquement que
dans la répétion d'une part, et sous la forme notexte théorique mais sous celle de la
correspondance et le plus généralement a traversatations incidentes. A la différence
de la poétique mallarméenne, initialement inscdiéds la continuité des conceptions
esthétiques de Poe et de Baudelaire, la poétiqueSaat-John Perse s'inscrit
originairement dans le déni de toute attache atnamkition ou a une filiation esthétiques
explicites :fondation d'empire($Y située en marge de toute histoire, elle prendepte
dans I'histoire mais dans le mythe de son propmgissement et de son propre
achevement comme écriture. Ce déni ne peut queosipagner d'une certaine paucité
guant a la partie proprement théorique du corpusigre paucité que ne parviendront pas
a etoffer, en marge de la correspondance, dessterteues significativement intitulés
Hommagesou Discours et dont il faut en outre souligner le caractemglitaDe tels
textes, notamment celui sur Léon-Paul Fargue (1863urtout celui sur Dante (1965),
développent en effet moins une authentique réftexdsthétique que les termes d'une
rencontre ou d'une célébration jubilaire permettanpoéte de livrer de fagon détournée
une sorte d'autoportrait poétique récapitulatdietctement récupérable, a un détail pres,
celui de la revendication d'uceltismeou d'un enracinemergtlantique qui viendront
figurer sur le tard dans Biographie(1972). Une fois encore et d'une fagcon encore plus
radicale que dans la lettre a Gabriel Frizeau gilés haut, la réflexion esthétique de
Saint-John Perse sur son écriture ne s'autorisele|lee superposition et du détour qui lui
soustraient son objet pour s'énoncer en définitigas les catégories objectives d'un
langage critique clairement identifiable, celui nduontologie poétique a vocation

9 Cf. Lettre & Gabriel Frizeau, Pau, 23 mars 1908, (p. 733-734).
O Exil, Il (OC, p. 126).



humaniste et unanimiste, mais dont la lisibilitéd@mique se dissimulera a travers le
voile opaque d'un langage figuré dés lors que é&epparlera en son nom propre.

Il semble bien difficile, compte tenu de cette eptise constante de dissimulation,
de mesurer le rapport qu'entretient Saint-JohneP&iga poétique et a I'ceuvre méme de
Mallarmé. Avant d'interroger les bribes de textesiant se rapporter a notre sujet,
un premier détour parmi les rayons de la bibliotleegersonnelle peut étre & méme de
nous apporter un éclairage complémentaire et es ¢as relativement objectif. Sans
doute faut-il ici limiter notre investigation awuwrages de Mallarmé lui-méme, ou a
ceux intégralement ou partiellement consacrésutelia dedDivagations Dans la mesure
ou il est malaisé de définir les dates d'acquisitie@ ces livres, je m'en tiendrai a un
classement fondé sur les dates de parution, daed'an étalera en fonction de quatre
périodes éditoriales recoupant respectivement feges de formation du poete, les
années d'entre-deux-guerres, les années succédantildération et enfin les années
soixante, découpage correspondant a quatre périodeslifférentes de la réception
mallarméenne, de sa fortune critique et de sarferesthétique. Ce relevé, comme on
peut s'en apercevoir, est particulierement éclaidhrse résume quant aux années de
jeunesse du poéte a seulement deux référencesgéntidon desf?oemes d'Edgar Pade
1897 et I'édition posthume deeésiesde 1899 Certes, il s'agit 1a de deux références
essentielles, notamment, comme nous l'avons vu Ipdug, quant a I'élaboration du
poéme en prose strophique comme forme autonome lagetraductions de Poe ;
toutefois, s'il n'est pas étonnant que Leger ngodis pas de I'édition originale Qaup de
Dés qui ne paraitra qu'en 1914, bien aprés sa parwio revue? 'absence d'aucun
recueil de textes théoriqgues de Mallarmé dans b&oltiheque du poete peut apparaitre
significative et laisser suggérer la méconnaissancgour le moins l'absence d'intérét de
Leger envers les arcanes de la poétique mallarreé&owmme nous allons le voir, cette
hypothese va étre confirmée au gré de I'examenaut&e sa bibliotheque.

En fait de livres parus sur Mallarmé pendant leigkeux-guerres, la bibliothéque
personnelle de Saint-John Perse ne comprend quéntestiens avec Paul Valérge
Frédéric Lefévre (Paris, E. Chamontin, 1926) etrdeueil Variétés Il dans sa dix-
huitiéme édition chez Gallimard en 193@Ces livres peuvent étre considérés comme une
premiére empreinte, dans la tradition de la créiguallarmiste, des théories de l'auteur
dHérodiade sur un vingtieme siecle poétique déja bousculél'ppisode dadaiste et
I'émergence du surréalisme : ayant été un desié@mde Mallarmé entre 1890 et 1898,
Valéry apparait en effet a cette époque comme pesiiaire privilégié du legs poétique
du maitre de la suggestion. Comme le reléve Thittadahs un article confié alMR.F,
l'ancien habitué de Valvins partage ce statut jgiestx de témoin vivant de la modernité
poétique avec un autre ancien « mardiste » et n@iasncorrespondant d'Alexis Leger,

1 Tous deux publiés & Bruxelles, chez Deman. La jgrentle ces références, assez abimée, présente des
mentions manuscrites de Saint-John Perse a I'emoes mes remerciements & Corinne Cleac'h, de la
Fondation Saint-John Perse & Aix-en-Provence, pgavoir communiqué l'ensemble de ces références
ainsi que leur cote, ici respectivement 810ERet 841 MALL. Pour une bibliographie des parutions de
Mallarmé, Cf. M. OC, p. 1325 et suiv.).

12 Cosmopolisnuméro de mai 1897.

13 Tous deux cotés 848AV et sans annotations de Leger.



Claudel, accapareur alors quasi-exclusif de I'hg‘eitrimbaldieh“; par ailleurs, l'auteur
de La Poésie de Stéphane Mallarmé&éfinit dans ce méme article la poétique

rimbaldienne par opposition a celle de MallarmédetValéry comme une poésie de
I'homme en mouvemelitmotif qui se conforme alors & une réception domt@ainon
hégémonique de la poétique mallarméenne et damest pas déraisonnable de penser
gu'il put faire l'objet de la part d'Alexis Legelunde appropriation particulierement
significative et productrice. Au regard de notr@raghe cependant, et bien que le futur
titulaire de la chaire de poétique au college dmée apparaisse sans nul doute comme
un témoin particulierement autorisé, ces livres/eloi étre considérés au mieux comme
des témoignages de seconde main, au pis commeentaive réflexive et analytique
particuliere a leur auteur. On ne peut donc en mwas les retenir comme significatifs
d'une connaissance d'Alexis Leger des théoriesquest du locataire de la rue de Rome
et c'est donc sans aucune référence a Mallarmé gqous faut interpréter
rétrospectivement le propos confié a Gustave-Adolglonod dans une lettre de juillet
1909 dans lequel il déclare que Valéry esé des seulesfigures» qui[l] intéressent
encore (O. C, p. 658). En définitive, la relation qui lierasleleux hommes - Leger
rencontrera Valéry pour la premiére fois & Parisl@h?’ et entretiendra avec lui une
correspondance - ne semble aucunement surdéterpéandes affinités électives que ce
dernier entretenait avec l'auteurfeaune

La période d'apres-guerre est de loin celle a lkewee rattache le plus grand
nombre d'ouvrages relatifs & Mallarmé dans la dibéique personnelle de Saint-John
Perse : citons d'abord un exemplaire dédicacé tfadaction italienne de 1949l Libro
/ Stéphane Mallarmé ; versione di Renato Mtfcpuis, également dédicacé, le livre de
Wallace Fowlie de 1953 sur Mallarm&sans que ces deux ouvrages ne comportent
d'annotations. A ce groupe s'ajoute la traductmm ¢édicacée et non annotée du livre de
Robert Greer Cohn sure Coup de Dé¥ ouvrage dont on doit ici souligner qu'il
comporte des notations sur la poésie de Saint-Pehnse. Il faut encore distinguer deux
exemplaires du livre d'Emilie Noulet de 1944 ird6titudes littéraires : I'hermétisme
dans la poésie francaise moderne ; Influence d'Ed@ee sur la poésie francaise ;

14 Cf. A. Thibaudet Réflexions sur la littérature - Mallarmé et RimbabdR.F, ler février 1925, tome 18,
n° 101, Paris, Gallimard, p. 199-206. Cet artidemarticulierement significatif quant a I'ambiguitont est
entourée la réception de la poétique mallarméeans B premier quart du XXe siécle : outre qu'teda
Coup de Désle 1894 (1) (p. 202) Thibaudet se borne a affiropge Mallarmé et Rimbaud ont tous deux
existé (p. 199) pour montrer que MallargenuitValéry et que RimbaugdenuitClaudel.

1® Gallimard, 1912 pour la premiére édition.

% Op. cit, p. 2086.

7 Biographie (OC, p. XVI). Pour étre tout & fait complet, souliggsogue la méme année Leger avait
également fait la connaissance d'Arthur Symons,dasisymbolistes frangais, correspondant et traduct
de Mallarmé ipid., p. XVI). Nous n'avons toutefois trouvé aucun doeat faisant état d'une quelconque
suite a cette premiére rencontre, de sorte quiilbie manifeste que Leger jeune ne s'est montréeguér
curieux de questionner, sinon de suivre, les trdeeson illustre prédécesseur.

18 Milan, All'insegna del pesce d'oreoté 844 ML1.

9 Mallarmé with ten line drawings by Henri Matissghicago, 1953, University Press, coté 840A.M

' R. G. Cohn L'Euvre de Stéphane Mallarmé. Un Coup de déaduction deMallarmé's Un Coup de
déspar René Arnaud, Paris, Librairie des Lettres,11@5té 840.9 ML.



Exégése de trois sonnets de Stéphane Mallatoéis deux dédicacés, respectivement en
1957 et en 1960, le premier n'étant pas intégralesmipé et le second étant annoté.

Avec les années soixante, l'acquisition de livres Blallarmé semble plus
régulierement se conformer a une actualité édiemparticulierement favorable a I'auteur
des Divagations: c'est ainsi que la bibliotheque du poéte coneptet livre d'Henri
Mondor Autres précisions sur Mallarm@961), ainsi que celui d'Henri Mondor et Lloyd
James Austin sur les « Gossips » (1962)n y trouve également, recueillie et classée par
ces deux auteurs, le deuxieme des onze volumesa®respondance de Mallarmé, paru
en 1965. Mais, outre qu'aucun de ces ouvrages argsité, il peut étre intéressant
d'observer que Saint-John Perse ne dispose nieatuigr volume de correspondafite
contenant les lettres de la fame@ése de Tournonni méme de I'édition deEuvres
complétesde Mallarmeé telles qu'elles parurent en 1945 darBléiade. En définitive,
bien que la bibliotheque personnelle de l'autedmars compte, a partir des années
soixante, un certain nombre d'ouvrages relatifsaldvme, elle n'abrite pas méme les
éditions de référence quant au texte, et encorasries « classiques » de la critique
mallarmiste, qu'il s'agisse des travaux de Chavi@sron ou de Jean-Pierre Richard pour
ne citer que les plus connus. On trouvera donc @aee de ces derniers des ouvrages
relativement anecdotiques, a l'instar d'une sectnadieiction italienne de Renato Mucci
datant de 1968 ou d'une étude de 1974 sur les liens de certaigtep francais avec
I'Angleterre® La encore, et bien que le second fasse référeSagn&John Perse, aucun
de ces deux ouvrages n'est annoté. A I'évidenagrinaissance de Mallarmé par Saint-
John Perse d'une part ne se structure qu'uneafpigdtique persienne résolument établie,
et surtout se cantonne a la seule patiétiquedes ceuvres de Mallarmé, a I'exclusion de
toutes ses proses et notamment celles traitanhétmrieé poétiqué® Sans dénier a la
bibliothéque du poéte son caractére encyclopédiquet, bien qu'on puisse trouver
certaines études critiques trés spécialisées sulariie?® il faut considérer que la

2L Mexico, Talleres graficos de la Editerial culturaspectivement cotés 8440N el et 844 NOU ell.
Chacun de ces deux livres fait I'objet de correstimanuscrites de l'auteur. Signalons par aillguescet
ouvrage fait encore une fois référence a Poe.

% paris, Gallimard, respectivement cotés 8404 Mt 844 NALL .

% |La Correspondancele Mallarmé a été publiée en volumes entre 193985 par les éditions Gallimard.
Saint-John Perse aurait par conséquent pu en ¢onfes quatre premiers tomes tous parus avant.1975
Signalons par ailleurs que Mondor avait déja faigfitre chez le méme éditeur en 1941 une biograjghie
Mallarmé fort documentée, également absente dessaje la bibliothéque personnelle.

24| Libro / Stéphane Mallarmé ; scelta di testi ersione di Renato MuccMilan, "Allinsegna del Baita
van Gogh", coté 844 KL1, dédicacé par l'auteur.

% Cecily Mackworth :English Interludes : Mallarmé, Verlaine, Paul VigléValery Larbaud in England
1862-1912 Londres - Boston, Routledge - Kegan Paul, coteNAC.

% soulignons ici que leBivagations dernier livre publié du vivant de Mallarmé en I8&rent réédités
par Fasquelle en 1943 et 1949, et par Skira en.1948 de ses sectionsa Musique et les Lettrefsit
republiée dans le recugituvres en prosehez P. Cailler a Genéve en 1948. M. OC,p. 1349-1350).

%" Pprécisons sur ce point la grande richesse du faratamment dans des disciplines telles que
l'ornithologie ou la botanique, ou la profusionu¥mges historiques ou politiques ayant trait adaiére
diplomatique. En tout état de cause, le fondsréitté et poétique proprement dit ne correspond gué&
partie de l'ensemble, ainsi que j'ai pu moi-mémennapercevoir en terminant linventaire de cette
bibliotheque pour le compte de la Fondation SadrJPerse.

8 Ainsi par exemple cet article tardif d'Ursula Fdim "Poet and People : MallarméGonflit and the
thirteen prose poems Bfivagations, The French Review/ol. XLVI, Special Issue, Printemps 1973, n° 5,
p. 77-86. S'intégrant dans un recueil dgia et n'étant jamais annoté de la main du poéteype de
publication n'a donc pas vocation a entrer danemetevé.



connaissance de la poétigue mallarméenne de Sdint-Perse telle qu'on peut
I'appréhender par sa bibliotheque personnelleltestiaux une connaissance de deuxieme
main, qu'elle ait transit¢é par le truchement du disée Valéry, ou, plus
vraisemblablement, qu'elle se soit plus platementarmée a la réception début de siecle
de l'auteur ddraune

Une intrusion dans la correspondance de Saint-Jémse nous conduit & une
conclusion sensiblement analogue. La lettre a &scRiviere du 13 septembre 1909 dans
laguelle Leger note guy a un guet-apens au fond de la syntéQeC,, p. 665), assertion
toute mallarméenne mais sans aucune allusion aivtadl de la part du jeune poéte, nous
semble particulierement symptomatique d'un const@vitement sinon d'une
méconnaissance d'Alexis Leger a I'endroit de ldigoé de l'illustresyntaxier De méme,
évoquant dans deux lettres & Jacques Riviere ungdé&dgar Pod,he haunted Palace
mis en musique par Florent Schmitt sous le tiftede symphonique pour le Palais
enchanté d'Edgar Podeger n'a pas un mot pour son traducteur le gnsmmé?® dont
il connait pourtant déja vraisemblablement le tila@énsi que nous l'avons vu plus haut.
A la méme époque, le futur diplomate évoque cdrtdpres-midi d'un faunelans un
article dePau-Gazettemais c'est celui de Debus§yPareillement, dans une lettre & Gide
du 30 janvier 1914, la seule mention relativecup de désenvoie non pas au poeme de
Mallarmé mais bien a un concours des Affaires @teas ou Leger n'est pas sOr d'étre
recu®! L'ameublement lui-méme, pourtant tellement chitadlarmé, semble également
trahir l'auteur diérodiadedés lors que le tout jeune diplomate évoqueras danlettre
a Alexandre Conty, dit&kelation respectueus@&on point la célébré®endule de Saxe
sonnant le minuit &itur dans l'intérieur avignonnais de 1869, mais, phasgiquement,
une banaleendule bavarois€OC, p. 817). Il est vrai que la lettre de Valery Laud
a Léon-Paul Fargue du 6 avril 1910, p. 1090 et suiv.) a propos des références
littéraires de Saint-Leger Leger s'abstenait déjéodte référence au faunesque professeur
d'anglais.

Pas plus que celles des années de formation tiesslde la maturité ne contiennent
de mentions explicites a Mallarmé. Sans doutel ggitirtant Iégitime, en fonction de ce
gue nous avons vu plus haut quant a l'historicie lal réception de la poétique
mallarméenne, de circonscrire certains fragmentar des considérer comme des
allusions ; celles-ci, comme nous allons le vaimtsoutesdéfavorables. Ainsi, si I'on
considere Mallarmé comme figure apologétique d'puesie pure,a limage de
l'alchimiste brillant ses meubldans le fourneau du grand ceu¥fesans doute peut-on
renvoyer sans ambiguité cette image a la lapidkcdaration de l'auteur Afnersdans
une lettre de 1941De doctrine littéraire, je n'en ai point a formulerje n'ai jamais
trouvé mangeable la cuisine des chimi§teSutre qu'est ici confirmée I'opposition entre
Mallarmé et Saint-John Perse a propos de la nééessinon d'un discours théorique en
matiere esthétique, ce fragment nous indique denfagssez claire l'appréciation de

29 Cf. Lettres & Jacques Riviére, 19 décembre 1909 &tier 1910 OC, p. 669-671 Cette piéce a été
traduite par Mallarmé sous le titre Palais hantéM. (OC, p. 194-195).

30 vEdouard Brune!, Pau-Gazettemars 1909QC, p. 1202)

31 Et je vous ai dit, je crois, que je préparais wmcours : chances minimes ; un coup de dés, apréksjej
ne sais quelle facon d'étre m'attend], Lettre & André Gide, 30 janvier 191@G, p. 786).

32 |ettre a Paul Verlaine du 16 novembre 1885, Mlittobiographie M. (OC, p. 662).

33 Lettre a Archibald MacLeish du 23 décembre 19aC,(p. 551).



lauteur dAnabasequant a I'ceuvre mallarméenne, cette derniere poudanc étre
associée a cemtreprises de laboratoire sans teropgévoquera I&lessage pour Valery
Larbaud de 1952* Cette condamnation implicite, qu'il serait aisétitaler au motif
spécifiquement persien d'une haine de l'abstrag@urremment énoncée depuis les
années de formation du poé&¥aissera bient6t la place, comme nous allons e @aine
condamnation explicite.

Avant cela faut-il encore noter, pour ce qui coneda partie de la correspondance
récemment publiée, qu'aucune mention de Mallarest faite dans les lettres échangées
avec Dag Hammarskjoi@ini parmi celles échangées avec Jean Padltsinpn une seule
fois, en octobre 1960, du fait du directeur d&lIR.F. Encore doit-on préciser que cette
bréve apparitioft prend place a I'occasion d'une élection au tiér@idnce des Poétes que
Saint-John Perse, d1illeurs, dédaigna superbethéyant déja esquivé, onze ans plus
t6t, une offre d'élection & I'Académie Mallarflde futur prix Nobel ne fait ici que
réitérer un geste l'écartant d'une successionaiomta I'héte de la rue de Rome qui,
comme on ne l'ignore pas avait @@muen 1896apres des votes-lainsi qu'il devait
ironiqguement s'en ouvrir & Claudel - & une diggit# ne manqua pas de railfErCertes,
l'attitude de Saint-John Perse, corrélative d'ueame volonté de ne pas engager la
littérature vers des buts qui ne soient pas leassigropres - en l'occurrence son
détournement académique, - peut sembler ici ligpdéte antillais, quoique de facgon
assez lache sinon paradoxale, a l'auteuCaup de DésMais I'hypothése de ce paralléle
possible ne peut étre retenue au vu des jugememtEydierement défavorables que
l'auteur dAmersva formuler de facon explicite a partir des anrg@@gante, a une époque

34 Cf. Message pour Valery Larbaugur le témoignage en matiére littéraire ; sur lation d ceuvre»
face aux modes littéraires ; sukextranéité» du poéte face a la littératureengagée»), Boston, 10 aodt
1951 OC, p. 558 et suiv.). Le passage cité est a la péfe 5

% Ce motif, déja lisible en filigrane dans la teiwmtjuvénile d'unnihilisme orienta) Lettre a Gustave-
Adolphe Monod, Pau, mai 190®©C, p. 646), se développe dans le rejet d'un « Moainh » tel que
pouvait le concevoir le poéte Georges Meredithireed Gabriel Frizeau, Pau, mars 190C, p. 752),
pour se structurer dans sa forme définitive daretlee a Valery Larbaud de décembre 19QC(p. 794).

Il s'étoffe ensuite dans kefus de toute matieére « intellectueife dans la poésie au profit d'une exaltation
de « l'intelligence sensible, Lettre a Archibald MacLeish, 12 novembre 19@&, p. 947) :ne désertez
surtout pas le concret pour l'abstradonseillera le poete a Mina Curtiss, Lettre du a\3il 1955
(OC, p. 1051). Condamnahabstraiten poésie en I'assimilant adésincarnatiorpour évoquer la nécessité
d'humilier l'intelligence,Lettre a Alain Bosquet, 30 octobre 1983@, p. 1071), Saint-John Perse louera
particulierement la poésie de Dante dbmguvre,selon lui - mais nous avons proposé plus hautrdecé
texte moins comme une véritable célébration duepid@lien que comme une sorte d'autoportrait paéie
échappd...] aux pires méfaits de I'abstractidAour Dante 1965 OC p. 451).

% Cf. Saint-John Pers€orrespondance avec Dag Hammarskjold 1955-19&dtes réunis et présentés par
Marie-Noélle Little, Paris, Gallimard, 1993, Calsi&aint-John Perse n°11.

37 Cf. Saint-John PerseCorrespondance Saint-John Perse Jean Pauhlan 1986;1Edition établie,
présentée et annotée par Joélle Gardes-Tamins, Ballimard, 1991, Cahiers Saint-John Perse n°10.

¥ Op. cit, p. 181.

39 Cf. Lettre & Pierre Béarn, Les Vigneaux, 9 octob@01@C, p. 574).

0 Cf. Biographie(OC, p. XXVI) ; Lettre & Francis de Miomandre, Washony 7 juin 1951 QC p. 557),
cette lettre mentionnant le refus d'une premiémpgsition faite par Edouard Dujardin. Ce refus est
également évoqué dans une lettre a G. Jean-Aubdit¢ur, avec H. Mondor de la Pléiade Mallarmé en
1945) du 17 juin 1949QC, p. 1034).

1 Cf. Lettre & Paul Claudel du 18 février 18@@yrr., tome VIII, p. 59-62. La lettre se poursuivaindaes
termes :Etre un masque malgré soi, Claudel, et quand oimeague l'oubli excepté le vdtre. Vous me
manquez aussi parce que vous auriez une faconussbales épaules furieusement,.13.



ou, comme nous l'avons relevé plus haut, une nteugéhération critique entreprend une
approche fondamentalement novatrice de I'ceuvre ket goétique mallarméennes.

Accordant une interview a Pierre Mazars en 1960y po article qui figurera dans
les Euvres completesous le titre "Contre I'obscurité de la langue"pbete estimera —
je citein extenso- :

... Mallarmé, lui, est victime de sa fidélité aléngue latine, qui 'améne a suivre de trop
prés la syntaxe latinex (OC, pp. 576-577)

Il est vrai, pour ne rien dire de ses golts enématile littérature latine qui ont été
abordés plus avant dans ce colloque, que SaintBelse n'aime pas Lucrece ainsi gu'il
le confiera & Paulhan la méme anffédu demeurant, c'est surtout dab&on-Paul
Fargue en 1963, que Saint-John Perse réservera a Méllsescritiques les plus séveres
et - faut-il l'ajouter ? - les plus injustifieegntreprenant de ressusciter la gloire trop tot
fanée de Fargue, ce texte permet au poéte deusr &irt habilement moins dans la
lignée poétigue duPiéton de Parisque dans une commune famille d'ascendance
rimbaldienne a partir de laquelle il peut incidenmin@rganiser le plaidoyer d'une critique
tardive du mallarmisme. Ainsi souligne-t-il, nomsaoertinence - mais encore faudrait-il
que l'esthétigue de Fargue, proche d'un reportagdiqoe autant irréductible aux
préoccupations de Saint-John Perse qu'a cellesallarmé, se soit expressément situee
par rapport a l'auteurtdérodiade- que ce dernier egus rimbaldien que mallarméen
(OC, p. 510), motif qui peut des lors déboucher surejetrspécifiquement persien de
I'absence mallarméenra profit d'une [aviditéfle présenc& Dans la mesure ot cette
absencene semble devoir déboucher pour Saint-John Peuge sgr uneobscurité
poétique - et ici selon une articulation qui restgustifiece mais que l'on pourrait
facilement reconstituer & partir d'une perspectileridienne’® - tout peut alors
s'enchainer : reprenant implicitement la classigjiee d'obscurité® faite & Mallarmé,
l'auteur dElogesnote queFargue fut toujours de ceux pour qui la poésie edteaiter
I'obscur par le clair, et non le clair par I'obscwet que son ceuvre ne dévelopyel
anatheme contre I'existence, ni tentative de dégrda vie elle-méme, a la facon des
symboliste$® Il serait ici facile d'ajouter que cette dénoriciatvindicative s'articule de
fagcon manifeste, sinon toujours parfaitement catiéreentendons du point de vue méme
d'une critique ontologique dont se réclame SaihtiJ@erse -, a celle plus haut évoquée
desméfaits de I'abstractigra propos d'un Mallarmeé trop longtemps figé séétilette
fallacieuse d@oéte de I'impuissance

Mais on ne saurait arréter a ces écrits tardiferi@arquable constance des critiques
de Saint-John Perse envers la poétique mallarmédnmeus faut encore considérer la

“2 Cf. Lettre & Jean Pauhlan, 19 juillet 19603 p. 1028).

3 (OC, p. 517) Le poéte évoque encore la forme dans laquellgrites Fargue, notant qu'il sagiu
poéme non versifié improprement appelpoeme en prose sans référer une seule fois aux poémes en
prose de MallarméqC, p. 518.

“ La conception poétique de Saint-John Perse restefiet fondamentalement tributaire du legs
métaphysique et de l'esthétique classique en reapiogtique : elle considére implicitement I'écetur
comme une médiation supplémentaire installée dptrsujet et la parole vive a laquelle renvoie pour
I'épistémé classique I'énonciation poétique. Powr analyse de cette notion dapplémentvoir tout
particulierement Jacques Derridae la grammatologieParis, Minuit, coll.Critique, notamment p. 237-
238.

> Le mystére dans les lettréd. (OC, p. 386).

8 (OC, respectivement p. 521 et 528).



derniere ceuvre du poete, précisément I'édition Hesres compléteassurée par ses
soins, et plus particulierement les extraits deetexritiques sur son entreprise poétique,
textes certes d'une autre main que la sienne maisig peut manquer de reprendre a son
compte en les sélectionnant et les découpant psunsérer a la suite de ses écrits. Ces
textes comportent deux notations relatives a MakarLa premiere permet rien moins
gue de reléguer la poétique mallarméenne a une miitdlelépassée par la tentative de
Saint-John Perse. Citant I'étude de Luc-André Madee1959)’ I'édition desEuvres
completestvoque la poésie de Saint-John Perse comme laesgtet par conséquent le
dépassement, deutes les écoldapparuesfepuis Rimbaud et Mallarm(@®C, p. 1168).

La seconde emprunte & un long extrait Begymes de Persge Jean Paulhan, et débute
par une saillie particuliérement virulente a I'entdde la poétique mallarméenne :

Mallarmé et ses disciples usent d'une syntaxe fesgaire et sporadique, ou la métaphore
s'enferme en elle-méme, comme dans un proverbepeatans une ile. D'ou suivent (s'il ne les ont
précédés) la solitude et le désespoir. On diraluge poésie parcellaire est a tout instant chassée,
et s'en désespere, de la voie méme et de la comdi¢ la littérature (OC, p. 1307)

Sans revenir sur les criteres d'opportunité higt@ientourant un jugement aussi
définitif, cet extrait, outre qu'il situe mainten@ans aucune ambiguitaint-John Perse
hors desdisciples de Mallarmé, nous semble en derniére analyse cphétiement
significatif au regard des oppositions régissaestiiétique propre des deux poetes.
Paulhan, et a sa suite Saint-John Perse, metteptfeinexplicitement l'accent sur la
guestion des modes de figuration poétique. Que ceitstion esthétique soit ici corrélée
non a une catégorie esthétique, mais bien a uwtaffeervenant au plan de l'attitude
méme du poete et non au plan du texte - ainsi feauallarméenne s'écarterait-alie la
voie méme et de la condition de la littératude fait dela solitude efdu] désespoiqui
auraient présidé a son élaboration - ne doit teinie notre attention que d'un point de vue
documentaire renvoyant a l'historicité d'une cedaiéception début de siécle de la
poétique de Mallarmé. Plus significative nous sentibEsitation de Paulhan a considérer
l'antériorité ou la postériorité de l'affect poéiqgsur l'expression de la figuration,
articulation que nous proposons de repenser de fligmrique en considérant les modes
de figuration comme la résultante privilégiée di@itement spécifique du sujet au cours
de ce qu'on appellera commodément énonciationquastrendant des lors ces modes de
figuration justiciables d'une linguistique de l'éomtion et d'une herméneutique. Sans
nous engager plus avant dans cette perspectiveggassiterait a elle-méme une longue
étude comparative opposardminationpersienne esuggestiormallarméenne, c'est bien
la question du statut du sujet qui tracerait d'émlh frontiere entre les deux poétiques,
ce qu'au reste Emilie Noulet, bien qu'ayant recaurs mémes catégories que celles de
Paulhan en opposantdésespoirde Mallarmé a lgoie de Saint-John Peré&soulignait
déja en confrontant Ig [...] magnifiqueet glorieux de Saint-John Persd'anecdote du
naufrage, dan&Jn Coup de désu I'écrivain s'enfonce, tel la toque d'Ham®ans doute

7 Intitulée Quelques raisons de loueret datée des mois d'octobre et novembre 195% éaitle parut
dans le numéro d'hommage a Saint-John Pers€atésrs du Sud

8 Cf. Emilie Noulet : Mallarmé et Saint-John Pers&6 juillet 1974, communication pour le XX¥I
Congreés de I'AssociatioiGahiers de I'Association Internationale des EtuBesncaises XXXVII, 1975,

p. 299-319. L'opposition (pertinente selon noud'amra compris) entre la poétique de Saint-JohrséPer
analysée commene glorification réciproque du décor et du persageet celle de Mallarmé vue comme
l'anéantissement de I'un par l'autfe. 316) emprunte encore nettement au motif relshitMallarmépoéte
de l'impuissance.



y aurait-il ici lieu de renvoyer cette lecture igite au traitement spécifique du motif de
l'absence tel qu'il est structuré deés les prenmextes d'Alexis Leger jusquAnabaseget
plus particulierement dar@dohorte(Pour féter des oisealppoeme de jeunesse envoyeé a
André Gide en 1910, ou il est écrit, & propos derémate-Aigle, [...J'ai vu son courroux
en lutte contre I'absené® Que cette dénonciation tlabsence que nous avons vue plus
haut a l'ceuvre dan&éon-Paul Fargue renvoie de facon figurée a l'esthétique
mallarméenne prénant lisparition élocutoire du poéf®,c'est ce qu'il serait & présent
inutile de démontrer. Mais, de la méme facon quadeesmallarméen de Idisparition
élocutoirene saurait équivaloir a l'introuvald¢atd'une absence du sujet dans l'ceuvre, il
serait simpliste d'opposer a une prétendmsence mallarméenne I'exercice d'une
présencede la part d'un poéete qui a toujours entendu séoomer dans ses textes a la
plus radicale impersonnalité. Cette revendication d'impersonnalité, récurremment
énoncée dans les écrits de Mallarmé comme dansmderaux textes esthétiques de la
poésie parnasso-symboliste, nous renvoie en deééirat notre question inaugurale sur la
modernité de Saint-John Perse. La question dut stataujet dans I'énonciation poétique
s'articulerait alors chez l'auteurAdiers moins en fonction d'unerésencedu sujet -
présence fatalement vouée a disparaitre derridies adee I'oeuvre comme écriture - qu'a
travers la revendication explicite d'wtédoublement dfla] personnalité” notamment
perceptible dans les différentes phases succestiveseudonymat, et dont les modalités,
pour se situer a l'exact opposé de la poétiqueamaflenne postulant Ildisparition
élocutoire n'en appelleraient pas moins une investigatieorifjue et analytique.

Alain Girard
Université d'Avignon

“9(0C, p. 688). SuAnabasevoir I'exergue de cet article.

*0 Crise de versM. (OC, p. 366).

*L Ainsi le poéte mentionnera-t-il dans sa lettreréhbald MacLeish du 19 ao(it 1942 swwrreur de toute
poésie directe o« personnelle» (OC, p. 941) pour recommander dans sa lettre a MaxFBathet du
27 mars 1948ue I'on s'attache gson] ceuvre en faisant le plus complétement possibleaatisin de[sa]
personnalité(OC, p. 988). C'est un théme sur lequel devait reveaulhan, qui, dangnigmes de Perse
note que Saint-John Perse, a quelques exceptieas'arjamais ditmoi (OC, p. 1310) et sur lequel il sera
démenti par Emilie Noulet (art. cité).

%2 Cf. Lettre & Archibald MacLeish (sur limmunité poétga I'égard de toute vie littéraire, de tout
exotisme et de toute culture ; sur la langue framgacomme lien essentiel et seul lieu du poéme
Washington, 23 décembre 1942, p. 549 et suiv.).



